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See the notice on TED website

186967-2026 - Kilpailu
Saksa – Vapaa-ajan-, urheilu-, kulttuuri-, majoitus- ja ravintolarakennusten rakentamistyöt – 
Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Fassadenarbeiten VHF
OJ S 54/2026 18/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
Sähköposti: zvs@neunkirchen-seelscheid.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Fassadenarbeiten VHF
Kuvaus: Die Ausschreibung umfasst die Arbeiten für die Lieferung und Montage einer 
vorgehängten, hinterlüfteten Fassade.
Menettelyn tunniste: 8126e5b1-4b10-44fa-882a-9bb9298630f3
Sisäinen tunniste: 2026-006_BKZ
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45212000 Vapaa-ajan-, urheilu-, kulttuuri-, majoitus- ja 
ravintolarakennusten rakentamistyöt
Lisäluokitus (cpv): 45443000 Julkisivutyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Breite Str. 26a  
Postitoimipaikka: Neunkirchen-Seelscheid
Postinumero: 53819
Maaryhmittely (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Maa: Saksa
Lisätiedot: Ortsteil Seelscheid, auf dem Gelände der Grundschule "Am Wenigerbach"

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4DYTQY3NSM6# Die Kommunikation erfolgt über 
den Vergabemarktplatz Rheinland https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/company

 Bieter, die sich durch Registrierung einen passwortgeschützten Zugang zu dem /welcome.do.
für dieses Vergabeverfahren bestimmten Projektraum verschafft bzw. durch Registrierung ein 
Konto auf der Vergabeplattform zu diesem Vergabeverfahren anlegt haben, verfügen über ihr 
eigenes Postfach für die elektronische Kommunikation. Um dem in § 97 Abs. 2 GWB 
verankerten Gleichbehandlungsgebot zu entsprechen, verwendet die Zentrale Vergabestelle 
der Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid diese Postfächer für die rechtswirksamen 

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/186967-2026
mailto:zvs@neunkirchen-seelscheid.de
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/company/welcome.do
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/company/welcome.do
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Kommunikation im Vergabeverfahren, das heißt auch für die Zustellung rechtserheblicher 
Erklärungen. Dies endet erst, wenn das Vergabeverfahren als solches beendet ist (Zuschlag 
oder Aufhebung). Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller 
Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im 
Auftragsfall erklärt ist, - in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des 
Vertrags bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die 
Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als 
Gesamtschuldner haften. Auf Verlangen der Vergabestelle ist eine von allen Mitgliedern 
unterzeichnete bzw. fortgeschritten oder qualifiziert signierte/mit Siegel versehene Erklärung 
abzugeben.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender 
Ausschlussgrund)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB 
(zwingender Ausschlussgrund)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender 
Ausschlussgrund)
Petos: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Korruptio: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender 
Ausschlussgrund)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB 
(zwingender Ausschlussgrund)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 
123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 
Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 
1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 
GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Maksukyvyttömyys: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer 
Ausschlussgrund)
Liiketoiminta on keskeytetty: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer 
Ausschlussgrund)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: § 6e 
EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB 
(fakultativer Ausschlussgrund)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: § 6e EU VOB
/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: § 6e EU VOB/A i.
V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
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Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: § 6e EU VOB/A i.
V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: § 6e EU 
VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: § 6e EU VOB/A 
i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Fassadenarbeiten VHF
Kuvaus: Die hinterlüftete Fassade kommt an folgenden Bereichen des Gebäudes zur 
Ausführung: Nordansicht: An Nordost-Ecke ca. 1,80 m breit Höhe ü. Gelände bis 9,50 m. 
Ostansicht: Breite ca. 24 m, Höhe ü.G. ca. 9,00 m bis 9,50 m. Südansicht: Breite ca. 36,50 m 
Höhe ü. Gelände ca. 9 m bis ca.12 m. Westansicht:Breite ca. 16,30 m, Höhe ü. Gelände ca. 
13 m In anderen Bereichen kommen andere Fassaden, wie VHF mit Profilglas oder WDVS zur 
Ausführung.
Sisäinen tunniste: 2026-006_BKZ

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45212000 Vapaa-ajan-, urheilu-, kulttuuri-, majoitus- ja 
ravintolarakennusten rakentamistyöt
Lisäluokitus (cpv): 45443000 Julkisivutyöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Breite Str. 26a  
Postitoimipaikka: Neunkirchen-Seelscheid
Postinumero: 53819
Maaryhmittely (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Maa: Saksa
Lisätiedot: Ortsteil Seelscheid, auf dem Gelände der Grundschule "Am Wenigerbach"

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 17/06/2026
Päättymispäivä: 15/01/2027

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Ausführungsfristen gemäß den Bestimmungen in den Besonderen Vertragsbedingungen 
(Formular 214 VHB-Bund)

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
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5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Alihankinnan osuus
Valintaperusteen kuvaus: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter 
Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt; (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): § 6a EU Nr. 3. i) VOB/A

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: Angaben über die Ausführung von Leistungen in den letzten bis zu 
fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, 
einschl. Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung. (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): § 6a EU Nr. 3. a) VOB/A

Kriteeri: Keskimääräinen vuotuinen työvoima
Valintaperusteen kuvaus: Angaben über die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal; (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): § 6a EU Nr. 3. g) VOB/A

Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf 
die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): § 6a EU Nr. 2. c) VOB/A

Kriteeri: Alihankinnan osuus
Valintaperusteen kuvaus: Formular 233 Nachunternehmerleistung (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Kriteeri: Alihankinnan osuus
Valintaperusteen kuvaus: Formular 234 Bietergemeinschaften (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Kriteeri: Alihankinnan osuus
Valintaperusteen kuvaus: Formular 235 Verzeichnis Leistungen anderer Unternehmen (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriteeri: Alihankinnan osuus
Valintaperusteen kuvaus: Formular 236 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: von nicht präqualifizierten Unternehmen per Formular 124 
(Eigenerklärung zur Eignung) Erklärungen zu Referenzen und Arbeitskräfte (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): eine Erklärung zu Referenzen über die Ausführung von Leistungen in 
den letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind, sowie eine Erklärung, dass für die Ausführung der Leistungen erforderlichen 
Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. * gem. § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A
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Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Vorlage der Nachweise zu Registereintragungen bzw. 
Berufsregistereintragungen (Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- u. Handelskammer, 
etc.) entsprechend den im Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) erklärten Angaben (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): * gem. § 6a Nr. 1 EU VOB/A

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Vorlage einer Bescheinigung der Berufsgenossenschaft, bzw. des 
zuständigen Unfallversicherungsträgers über die Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung von 
Beiträgen. (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): § 6b EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Vorlage einer Bescheinigung über die Erfüllung der Verpflichtung 
zur Zahlung von Steuern und Abgaben. (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Dritterklärung): § 6b EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Nachweis einer Berufs-und Betriebshaftpflichtversicherung mit 
Angabe der Deckungssummen i.H.v. 3 Mio Euro für Personenschäden und 2,5 Mio Euro für 
Sachschäden (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): 
Versicherungserklärung mit Angabe der Deckungssummen in Höhe von 3.000.000 Euro für 
Personenschäden und 2.500.000 Euro für Sachschäden gemäß § 6a EU Nr. 2. a) VOB/A

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der 
Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Dritterklärung): § 6a EU Nr. 1 VOB/A

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 07/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4DYTQY3NSM6/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTQY3NSM6

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4DYTQY3NSM6
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Für Mängelansprüche: 3 % der vorläufigen Abrechnungssumme Für die 
Vertragserfüllung: 5 % der Auftragssumme, sofern diese mindestens 250.000 Euro beträgt
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTQY3NSM6/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTQY3NSM6/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTQY3NSM6
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTQY3NSM6
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTQY3NSM6
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 57 Päivät
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Werden nachgeforderte Unterlagen nicht innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten 
Frist vorgelegt, ist das Angebot auszuschließen (§ 16a EU Abs. 5 VOB/A)
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Rathaus Neunkirchen-Seelscheid, Hauptstraße 78, 53819 Neunkirchen-Seelscheid
Lisätiedot: Die Öffnung der Angebote wird von mindestens zwei Vertretern der Gemeinde 
Neunkirchen-Seelscheid (Öffentlicher Auftraggeber) gemeinsam an einem Termin 
(Öffnungstermin) unverzüglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgeführt. Es wird nach § 14 
EU VOB/A verfahren. Die Teilnahme von Bietern an dem Öffnungstermin ist nicht vorgesehen. 
In offenen und nicht offenen Verfahren werden den Bietern folgende Informationen 
unverzüglich nach Angebotsöffnung elektronisch von der Zentralen Vergabestelle der 
Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid zur Verfügung gestellt: -Name und Anschrift der Bieter, -
die Endbeträge der Angebote oder einzelner Lose (ungeprüft), -Preisnachlässe ohne 
Bedingungen, -Anzahl der jeweiligen Nebenangebote.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: siehe Vergabeunterlagen
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: Falls 
zutreffend: Rechtsform einer Bietergemeinschaft im Auftragsfall: Alle Mitglieder einer 
Bietergemeinschaft sind anzugeben. Ein bevollmächtigter Vertreter ist zu benennen. 
Bietergemeinschaften im Sinne des § 6 Abs. 2 VOB/A Abschnitt 1 müssen mit ihrem Angebot 
eine Erklärung aller Mitglieder abgeben, die von allen Mitgliedern unterzeichnet oder 
qualifiziert signiert ist (Formular 234). Gesamtschuldnerische Haftung.
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Es gelten die Bedingungen der "Vergabe- und Vertragsordnung 
für Bauleistungen - Teil B" (VOB/B) in Verbindung mit den "Besonderen 
Vertragsbedingungen", den "Zusätzlichen Vertragsbedingungen für die Ausführung von 
Bauleistungen" sowie die "Besonderen Vertragsbedingungen des Landes NRW zur Einhaltung 
des Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein Westfalen" (BVB TVgG NRW).

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Köln
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Köln
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Sieht sich ein an diesem öffentlichen Auftrag 
interessiertes Unternehmen in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verletzt (Nichtbeachtung von Vergabevorschriften), 
besteht unter bestimmten Voraussetzungen die Möglichkeit einen Nachprüfungsantrag nach § 
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160 GWB zu stellen. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete 
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Ein Nachprüfungsantrag 
ist unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder bis zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Somit ist ein 
Nachprüfungsantrag nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer 
schriftlich einzureichen und unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes Begehren 
enthalten (§ 161 Abs. 1 Satz 1 + 2 GWB).
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer 
Rheinland-c/o Bezirksregierung Köln
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
Rekisterinumero: 05382004004-31001-77 (Leitweg-ID)
Postiosoite: Hauptstraße 78
Postitoimipaikka: Neunkirchen-Seelscheid
Postinumero: 53819
Maaryhmittely (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Zentrale Vergabestelle
Sähköposti: zvs@neunkirchen-seelscheid.de
Puhelin: +49 2247-303210
Faksi: +49 2247-30388210
Internetosoite: https://www.nk-se.de
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Köln
Rekisterinumero: 05315-03002-81
Postiosoite: Zeughausstraße 2-10
Postitoimipaikka: Köln
Postinumero: 50667
Maaryhmittely (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Maa: Saksa

mailto:zvs@neunkirchen-seelscheid.de
https://www.nk-se.de
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Yhteyspiste: Geschäftsstelle Vergabekammer Rheinland
Sähköposti: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Puhelin: +49 2211473055
Faksi: +49 2211472889
Internetosoite: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-
rheinland
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio
Välityselin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 2ce96379-395e-4394-ada7-d4b753884be3  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 17/03/2026 09:17:38 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Länsi-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa
Ilmoituksen julkaisunumero: 186967-2026
EUVL S -lehden numero: 54/2026
Julkaisupäivä: 18/03/2026
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